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ES PROLINE

Nowa generacja napedow do drzwi przesuwnych
— wydajnych, szybkich i pracujgcych w sieci.

Nowy system napedow ES PROLINE do automatycznych drzwi przesuwnych jest
idealnym rozwigzaniem w niemal wszystkich zastosowaniach i sposobach uzytko-

wania.

Wyréznia sie on licznymi, ulepszonymi funkcjami i cechami w poréwnaniu

z poprzedniqg generacjq systemu napedu. Modutowa budowa systemu umozliwia
jego zabudowe na klasycznych drzwiach przesuwnych, drzwiach przesuwnych

z funkcjq drogi ewakuacyjnej oraz drzwiach przesuwnych teleskopowych.

ES PROLINE to solidna inwestycja na przyszto$c. Ten system napedu odpowiada
wspotczesnym zagadnieniom zréwnowazonego rozwoju i transformaciji cyfrowej.
ES PROLINE spetnia réwniez wymagania obecnych europejskich oraz niemieckich

norm i przepisow bezpieczenstwa DIN 18650 i EN 16005.

52

Duza moc

ES PROLINE jest wyposazony w silnik
o nowoczesnej technologii napedu
bezposredniego firmy dormakaba,
umozliwiajgc dynamiczne otwieranie
i zamykanie drzwi przesuwnych.
Model napedu ES 400 PRO moze byc¢
uzywany ze skrzydtami drzwi o cieza-
rze maksymalnym 2 x 200 kg.

Q

Wytrzymatosé

ES PROLINE odzwierciedla spraw-
dzonq jakos¢ firmy dormakaba. Ten
system napedu pomyslnie przeszedt
probe 1,5 milionéw cykli otwierania
i zamykania. Oznacza to zywotnos¢
drzwi wiekszg o 50%.
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Szybki

ES PROLINE szybko otwiera i zamyka
automatyczne drzwi przesuwne.
Umozliwia to ptynny przeptyw pieszych
nawet w miejscach o duzym natezeniu
ruchu. Ogranicza to rowniez straty ener-

gii z wnetrza budynku, zwigzane z jej
ucieczkq przez otwarte drzwi.



ES PRO dla systeméw drzwi przesuwnych ST
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Modutowa budowa

System ES PROLINE wyréznia sie mozliwosciami dostosowania
do rozmaitych wymagan wobec automatycznych drzwi prze-
suwnych. Zestaw modutowy systemu mozna uniwersalnie mon-
towac¢ na drzwiach standardowych, ewakuacyjnych czy
drzwiach przesuwnych teleskopowych. Przerébka istniejgcych
systemow (dormakaba ES 200) jest dos¢ prosta.

- )

ES PROLINE
Do standardowych drzwi przesuwnych ze skrzydtami o ciezarze
maksymalnym 2 x 200 kg i dodatkowymi modutami rozszerzen.

ES PROLINE FST

Przeznaczony do drzwi przesuwnych stosowanych na drogach
ewakuacyjnych ze skrzydtami o ciezarze maksymalnym

2 x 200 kg i dodatkowymi modutami rozszerzen.

N

W sieci

Zrownowazony

System modutowy ES PROLINE jest
ekonomiczny i wykorzystuje techno-
logie silnikow napedu bezposrednie-
go firmy dormakaba. Co wiecej,
materiat opakowania tego produktu
nadaje sie w 100% do recyklingu.

Cichy

Naped ES PROLINE dzieki bezprzekta-
dniowemu silnikowi otwiera i zamyka
drzwi przesuwne niezwykle cicho.
Dlatego tez idealnie nadaje sie

do obiektéw, gdzie poziom hatasu
jest szczegodlnie istotny.

Naped ES PROLINE moze by¢ wypo-
sazony w modut umozliwiajgcy ste-
rowanie nim za pomocgq aplikacji.
Aplikacja przekazuje rowniez przy-
datne dodatkowe informacje oraz
udostepnia bezposredni link do ser-
wisu dormakaba.



ES PROLINE
Dane i funkcje

ES 250 PRO ES 250 PRO FST ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO ES 400 PRO FST ES250 PROT

ES250 PROT ES 250 PRO TFST EASY
Modut sterowania ES400PROT ES 400 PROTFST
Konstrukcja modutowa ] [ ) [ ]
- Wytgczony [ [ [ ]
- Automatyczne [ [ [
Programy funkgji - Stale otwarte [ ] [ ] ([ ]
— Czesciowo otwarte [ [ [ ]
- Wyjscie (] [ [ ]
Automatyczne cofanie drzwi ([ ] [ [ ]
Ztqcze zabezpieczania przejscia (z obu kierunkow ruchu) o [ [
Produkt przebadany na podstawie normy EN 16005/DIN 18650 o [ [
Zabezpieczenie czynnej i biernej krawedzi przymykowej wedtug normy EN 16005/DIN 18650 ® [ ()
Podstawowe parametry programowane za pomocg wbudowanego zespotu ° ° °
wyswietlacza z przyciskami
Mozliwos$¢ programowania za posrednictwem interfejsu ustug operatora (OSI) [ [ [ ]
Interfejs pilota drzwi — Door Pilot (Bluetooth) @) O (©]
Automatyczne otwieranie/zamykanie w przypadku awarii zasilania ®/-
®/0 (Zestaw akumulato- o/0

(wymaga zestawu akumulatorowego) rowy  standardzie)

Awaryjne podtrzymanie zasilania napiecie z akumulatora
(wymaga zestawu akumulatorowego)

Wyjscie sygnatu 24 V DC dla akcesoriow

Czytelna pamiec bteddw z kodami btedow

Interfejs CAN do podtgczenia przetgcznika programow

Interfejs CAN do podtgczania dodatkowych sktadnikéw na magistrali CAN

LN BN BN BN J
N BN BN BN J
(]

Multiporty do podtqczania akcesoriow

Funkcje*

Funkcja ,apteka”

Styki sygnalizacji stanu drzwi

Zamknigcie antynapadowe (obowigzujg wtasciwe przepisy miejscowe)

Styk dla dzwonka drzwi

Sterowanie w trybie $luzy

Praca synchroniczna

Bezpieczne wytgczenie

Funkcja nocna/,bankowa”

Awaryjne otwieranie

Zatrzymanie awaryjne

Konfigurowalna szerokos¢ czesciowego otwarcia drzwi

.Slide and Go"

Zamkniecie/otwarcie drzwi w przypadku awarii

Funkcja wytgcznika pozarowego ([ ]

*Funkcje te mogq by¢ realizowane przez sterownik gtowny lub 4 moduty wejsc i wyjs¢. Dalsze informacje — patrz str. 18.



ES 250 PRO ES 250 PRO FST ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO ES 400 PRO FST ES250PROT

ES250 PROT ES 250 PRO TFST EASY
Modut sterowania ES400PROT ES 400 PROTFST
Modut bezpieczenstwa i zadziatania (SiAK) **
Do pgdlqc’zanid t.rodyc.yjnyc.h (nie Qbstugujqcych magistrali CAN) czujnikow o o B
bezpieczenstwa i zadziatania drzwi
Modut rozszerzenia dla przetqgcznika programoéw (MS) **
Do podfq;zqnia tradycyjnych (nie obstugujgcych magistrali CAN) przetgcznikow o o _
programow
Wyposazenie dodatkowe
Elektromechaniczne urzgdzenie blokujgce pasek O O O
Reczne odryglowanie zamka elektromechanicznego @) O ©)
Zamek magnetyczny odporny na zacinanie sig @) O -
Elektryczny zamek hakowy (stopierr maks. RC3) @) (@) -
Reczne odryglowanie zamka elektrycznego (@] O -
Zestaw akumulatorowy o [ ] (@]
Zasilacz awaryjny UPS (zewnetrzny) @) @) @)
Modut do podtgczania systeméw automatyki budowlanej w sieci LON/LAN @) @) -
Styk przekaznikowy bezpotencjatowy @) @) @)

@ standard O opcja

** Dalsze informacje o modutach rozszerzen — patrz str. 18.



Napedy do drzwi przesuwnych
z funkcjg drogi ewakuacyjnej FST i bez niej

Innowacyjny system napeddw do drzwi przesuwnych

ES PROLINE moze by¢ montowany w jedno- lub dwuskrzy-
dtowych drzwiach przesuwnych. Moze by¢ uzywany

z drzwiami na drogach ewakuacyjnych i drzwiami na wyj-
$ciach ewakuacyjnych, a takze do napedzania szczegdlnie
cigzkich skrzydet drzwi.

Wymiary systemu i maks. ciezar skrzydta drzwi

1-skrzydtowe 2-skrzydtowe
ES 250 PRO

ES 250 PRO ES 400 PRO ES 250 PRO FST ES 400 PRO
Parametry drzwi ES 250 PRO FST ES 400 PRO FST ES 250 PRO EASY ES 400 PRO FST
Ciezar maks. skrzydta drzwi 1x 125 kg 1x 250 kg 2 x 125 kg 2 x 200 kg
Szerokos¢ przejscia
w $wietle, LW* 700 — 3000 mm 800 — 3000 mm
Wysokos$c¢ przejscia
w $wietle, LH 2000 - 3000 mm 2000 - 3000 mm
Szacowany ciezar skrzydta drzwi
Ciezar skrzydta drzwi LH [m] x LW [m] x ciezar przeszklenia [kg/m?]

Liczba skrzydet drzwiowych

Normalny ciezar przeszklenia: szyba gr. 10 mm, np. bezpieczne szkto hartowane 10: 25 kg/m?, szyba gr. 12 mm, np. szyba zespolona 22, 2 x bezpieczne szkto
laminowane 6: 30 kg/m?

* Minimalna szeroko$¢ przejscia w $wietle drzwi przesuwnych na drogach ewakuacyjnych jest okreslona w odpowiednich przepisach budowlanych i nie jest
zawsze identyczna. Maksymalne mozliwe wymiary zalezg od projektu drzwi i wymagan wobec drzwi, a takze od wybranego systemu profili.

B=2x(LW+P0)

A

B = szerokosc¢ =100 | | =100
LW = szerokos$¢ w Swietle ' B

PU = przewis profilu FB
FB = szerokosc¢ skrzydta

LW

<
-

\/

PU PU
<>

A 4



01 Akumulator

02 Interfejs pilota drzwi (Door Pilot)
03 Moduty rozszerzen

04 Naped

05 Zasilacz

01 02

03

Dane techniczne napedéw do drzwi przesuwnych

04 05

Standardowe Drzwi przesuwne
drzwi przesuwne na drodze ewakuacyjnej
ES 250 PRO ES 250 PRO ES 400 PRO

Parametry drzwi ES 250 PRO ES 400 PRO EASY FST FST
Min. dtugos$¢ automatu 2 LW 2 LW 2 LW 2w 2w
Gtebokos¢ automatu, mm 180 180 180 180 180
Wysokos$¢ automatu, mm 100 100 100 100 100
Zastosowanie na drogach i wyjsciach ewakuacyjnych . . - LY %
Ograniczenie sity wg normy EN 16005/DIN 18650 [ ] [ [ ] (] [ ]
Hatas podczas pracy <47 dB (A) <47 dB(A) <47dB(A) <47 dB (A) <47 dB (A)
Ustawienia
Predkos$¢ otwierania (regulowana stopniowo) 10-70 cm/s  10-90 cm/s 10-70 cm/s 20_();(002%/5 20—‘;)(;«3:m/s
Predkos$¢ zamykania (regulowana stopniowo) 10-70 cm/s 10-90 cm/s 10-70 cm/s 10-70 cm/s 10-90 cm/s
Otwieranie z matq predkosciq 0-9 cm/s 0-9 cm/s - 0-9cm/s 0-9 cm/s
Zamykanie z matqg predkosciq 3-9cm/s 3-9cm/s - 3-9cm/s 3-9cm/s
Czas blokady w potozeniu otwarcia, czas blokady
w potozeniu otwarcia podczas trybu night/bank U s 0-180's 0-180s 0-180s
Opdznienie otwarcia w trybie night/bank 0-10s 0-10s = 0-10s 0-10s
CzesSciowe otwarcie drzwi 25-300cm 25-300 cm 25-300cm 25-300 cm 25-300 cm
Mata predkos$¢ ruchu otwierania/zamykania 0-30cm 0-30 cm 0-30 cm 0-30 cm 0-30cm
Zasilanie
Napiecie zasilania 230 Vl,_EO/é-O 230 VASOMO 230 Vl,_éo/éo 230 v|'-|§0/60 230 Vl,_éo/bo
Pobdr mocy 130 W 180 W 130 W 130 W 180 W
Bezpiecznik instalacyjny przy drzwiach 10 A 10 A 10 A 10 A 10A
Stopien ochrony IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
Zasilanie dla urzgdzen peryferyjnych, praca na sieci elektrycznej 24V DC/2A 24V DC/2A 27V DC, 1A 24V DC/2A 24V DC/2A
Zasilanie dla urzgdzen peryferyjnych — awaria zasilania Z?pZC;OV Z?pgcv Opcjonalnie 2127V 21-27 V
sieciowego (podtrzymanie zasilania akumulatorem) D(_3/2A D(_Z/ZA 21-27 V DC/1A DC_:/ZA D(_:/ZA
Zakres temperatur -20-+60°C -20-+60°C -20-+60°C -20-+60°C -20-+60°C
(Dé’gz”;éﬁéil:go"c‘}'i?c’tnosc powietrza (wzgledna) maks. 93%  maks. 93%  maks.93%  maks. 93%  maks. 93%
Standaryzacja i badania
Spetnia wymagania dyrektywy niskonapieciowej i dyrektywy EMC [ ) [} [ J [ ] [
Kontrola stanu krawedzi przymykowych skrzydta biernego
potwierdzona na zgodno$¢ z normg niemieckq DIN 18650 oraz [ ) [ J [ J [ ] [
normqg EN 16005.
Produkcja zgodna z normq ISO 9001 [ ) [} ([ J [ ] [
Deklaracja srodowiskowa produktu ISO 14025 ° ° ° ° °

— miejsce ztozenia: Institut Bauen und Umwelt e.V.




Profile gtowne

Profile do napedow o wysokosci 100 mm i 150 mm, do montazu
nasciennego lub korytarzowego, umozliwiajg montaz systemu

napedu we wszelkich mozliwych warunkach.

Podstawowy system mechaniczny sktada sie z niewielkiej liczby

elementow i jest identyczny dla obu wersji wysokosci napedu

Profile do montazu korytarzowego:

100 mm

01

Profile do montazu korytarzowego:

03 07

150 mm

01

03 07

04

06

Profile do montazu nasciennego:
100 mm

02 03 07 04

Profile do montazu nasciennego:

150 mm

02 03 07 06

Rysunek schematyczny przekroju drzwi
(automat i skrzydto przesuwne)

Rysunek schematyczny przekroju drzwi:
montaz nascienny, wysokos¢ napedu

_
_

6
<+— 180

100

Rysunek schematyczny przekroju drzwi:
montaz nascienny, obudowa czujnika,
wysokos$¢ napedu 100 mm

_

2
100 |

6
/:7 236 -
Q
<

I Juts

02

Profile do montazu nasciennego:
100 mm z obudowq czujnika

03 07 05

01 Aluminiowy profil nosny

02 Profil montazowy

03 Profil nadproza

04 Obudowa wewnetrzna
dla napedu o wys. 100 mm

05 Obudowa czujnika dla napedu
o wys. 100 mm

06 Obudowa wewnetrzna
dla napedu o wys. 150 mm

07 Wspornik pokrywy

Rysunek schematyczny przekroju drzwi:
montaz nascienny, wysoko$¢ napedu
150 mm

>

150




Potgczenia z technologiq na magistrali CAN

Czujniki wewnetrzne i zewnetrzne

Czujnik w komplecie z kablem

Potgczenie kablowe:

01 wolny koniec kabla o dtugosci min. 3 m.
= a—a— i
07 <
\\\ \\\ Door Pilot =
Interface g
(Bluetooth) LE
N L @ @
' (o) (o) o
| x x x
— ~ ~ ~
x
- - 2
oal] L] @] } (2]
02 11 03 04 05 06 08
L1 PEN
230/240 V AC Wewnqgtrz Na zewnaqtrz
50/60 Hz

Tradycyjne potgczenia technologiczne

Czujniki wewnetrzne i zewnetrzne

Czujnik w komplecie z kablem

01

Potgczenie kablowe:

wolny koniec kabla o dtugosci min. 3 m.

A}

A\

T u T
=
07 s
>
Door Pilot é
Interface I
(Bluetooth) 2
I B -
P 3 o s
04[] (@] [@
02 [ 1] 03 04 05
L1-N
PE Wewnqgtrz
230/240 V AC
50/60 Hz

- 4x0,8

Na zewnaqtrz

Potgczenia

01
02

03
04

05
06

07
08

Czujnik CAN

Przewdd zasilania
elektrycznego
Przetqcznik zadziatania
Przetgcznik programow
CAN

Wytgcznik awaryjny CAN
Przetgcznik kluczykowy
CAN

Door Pilot App
Przetgcznik kluczykowy /
kontrola dostepu

07

Potgczenia

01
02

03
04
05
06

07

Czujnik

Przewaod zasilania
elektrycznego
Przetqcznik zadziatania
Przetgcznik programow
Wytgcznik awaryjny
Przetqgcznik kluczykowy
kontroli dostepu

Door Pilot App

07



Napedy do drzwi przesuwnych teleskopowych
z funkcjg drogi ewakuacyjnej FST i bez nigj

Napedy do automatycznych drzwi przesuwnych teleskopo-
wych moggq stuzy¢ do budowy zamknie¢ w szerokich przej-
Sciach, wykorzystujgc systemy o wzglednie wgskich profilach.
| nie jest to jedyny powdd, dla ktérego sq one tak wszech-
stronne: mogq byc¢ rowniez montowane na drzwiach w przej-
$ciach i wyjsciach ewakuacyjnych o szerokos$ci otwarcia row-
nej nawet 4000 mm.

Wymiary systemu i maksymalny ciezar skrzydta drzwi

2-skrzydtowe 4-skrzydtowe
ES250 PRO T ES 250 PRO T
ES 250 PRO T FST ES 400 PROT ES 250 PRO T FST ES400PROT

Parametry drzwi ES 250 PRO T EASY ES 400 PRO T FST ES 250 PRO T EASY ES 400 PRO T FST
Ciezar maks. skrzydta drzwi 2x 65 kg 2 x 100 kg 4 x 65 kg 4 x 100 kg
Szerokos$¢ przejscia w $wietle,
LW* 800 — 2400 mm 1400 — 4000 mm
Wysokosc¢ przejscia w swie-

2000 — 3000 mm 2000 - 3000 mm
tle, LH
Szacowany ciezar skrzydta drzwi
Ciezar skrzydta drzwi LH [m] x LW [m] x ciezar przeszklenia [kg/m?]

Liczba skrzydet drzwiowych

ormalny ciezar przeszklenia: 1szyba gr. 10 mm, np. bezpieczne szkto hartowane 10: 25 kg/m?, szyba gr. 12 mm, np. szyba zespolona 22, 2 x bezpieczne szkto lami-
nowane 6: 30 kg/m2Naped wymaga zawieszenia przy ciezarze skrzydet co najmniej 2 x 75 kg lub 4 x 75 kg.

* Minimalna szeroko$¢ przejscia w $wietle drzwi przesuwnych na drogach ewakuacyjnych jest okreslona w odpowiednich przepisach budowlanych i nie jest
zawsze identyczna. Maksymalne mozliwe wymiary zalezg od projektu drzwi i wymagan wobec drzwi, a takze od wybranego systemu profili.

B=1,5xLW+2xPU, lecz co najmniej 1,5 x LW + 100 mm

A

=100 | {=100

B = szerokos¢ <> -
LW = sze’ro'kosc FB FB

w Swietle <44 >
PU = przewis profilu L W

\

-

FB = szeroko$¢ PU PU

skrzydta



01 Akumulator

02 Interfejs pilota drzwi
03 Moduty rozszerzen
04 Naped

05 Zasilacz

01 02

03

04

05

Dane techniczne napedéw do drzwi przesuwnych teleskopowych

Standardowe drzwi przesuwne

teleskopowe

Drzwi przesuwne teleskopowe
na drodze ewakuacyjnej

ES250PROT ES 250 PRO ES 400 PRO
Parametry drzwi ES250 PROT ES4O00PROT EASY FST FST
Min. dtugo$¢ automatu 1,5 LW+100 1,5 LW+100 1,5 LW+100 1,5 LW+100 1,5 LW+100
Gtebokos$¢ automatu, mm 252 252 252 252 252
Wysokos$¢ automatu, mm 100 100 100 100 100
Zastosowanie na drogach i wyjsciach ewakuacyjnych - - - |—|]-§_ ﬁ]—?_
Ograniczenie sity wg normy EN 16005/DIN 18650 (] [ [ [ ] [ J
Hatas podczas pracy <47 dB (A) <47 dB(A) <47dB(A) <47 dB (A) <47 dB (A)
Ustawienia
Predkos$¢ otwierania (regulowana stopniowo) 10-70 cm/s 10-90 cm/s 10-70 cm/s 20—07k00+com/s 20—??k((J){com/s
Predko$¢ zamykania (regulowana stopniowo) 10-70 cm/s  10-90 cm/s 10-70 cm/s 10-70cm/s  10-90 cm/s
Otwieranie z matq predkoscig 0-9 cm/s 0-9cm/s - 0-9 cm/s 0-9 cm/s
Zamykanie z matqg predkosciq 3-9cm/s 3-9cm/s - 3-9cm/s 3-9cm/s
Czas blokady w potozeniu otwarcia podczas trybu night/bank 0-180s 0-180s 0-180's 0-180's 0-180s
Opdznienie otwarcia w trybie night/bank 0-10 s 0-10s = 0-10s 0-10s
Czesciowe otwarcie drzwi 25-400 cm 25-400 cm 25-400 cm 25-400 cm 25-400 cm
Mata predkos¢ ruchu otwierania/zamykania 0-30cm 0-30cm 0-30 cm 0-30cm 0-30cm
Zasilanie
Napiecie zasilania 230 VASO/é:O 230 V|,_|SO/60 230 V',_éo/éo 230 V|'-|SO/60 230 V',_'SO/tSO
Poboér mocy 130 W 180 W 130 W 130 W 180 W
Bezpiecznik instalacyjny przy drzwiach 10A 10 A 10 A 10 A 10A
Stopien ochrony IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
Zasilanie dla urzgdzen peryferyjnych, praca na sieci elektrycznej 24V DC/2A 24 \/ DC/2A 27V DC,TA 24V DC/2A 24V DC/2A
Zasilanie dla urzgdzen peryferyjnych — awaria zasilania Cleele QrEge Opcjonalnie 7v 21-27 v
sieciowego (podtrzymanie zasilania akumulatorem) 2D1E:?ZAV 2D1C_:%AV 21-27V DC/1A 2D1C_:§2A D(_Z/ZA
Zakres temperatur -20-+60°C -20-+60°C -20-+60°C -20-+60°C -20-+60°C
(Dg)fzuizizzl:so‘gjii?()tnosé powietrza (wzgledna) maks. 93%  maks. 93%  maks.93%  maks. 93%  maks. 93%
Standaryzacja i badania
Spetnia wymagania dyrektywy niskonapigciowe;j i dyrektywy EMC [ ] (] ([ ] [ ] [ ]
Kontrola stanu krawedzi przymykowych skrzydta biernego
potwierdzona na zgodnosc z normg niemieckg DIN 18650 ( [ ] [ [ ] [ ]
oraz normg EN 16005.
Produkcja zgodna z normq ISO 9001 [ ] [ ] [ ] [ ] ]
Deklaracja srodowiskowa produktu ISO 14025 ° ° ° ° °

— miejsce ztozenia: Institut Bauen und Umwelt e.V.




Profile nadprozy

Profile do napedow o wysokosci 100 mm i 150 mm, do mon-
tazu nasciennego lub korytarzowego, umozliwiajg montaz
systemu napedu we wszelkich mozliwych warunkach.
Podstawowy system mechaniczny sktada sie z niewielkiej
liczby elementéw i jest identyczny dla obu wersji wysokosci

napedu.

Profile do montazu korytarzowego:
100 mm

01 03 07 04

Profile do montazu korytarzowego:
150 mm

01 03 07 06

01
02
03

05
06
07

Profile do montazu nasciennego:

100 mm

02 03 07

04

Profile do montazu nasciennego:

150 mm

02 03 07

Rysunek schematyczny przekroju drzwi
(automat i skrzydto przesuwne)

Rysunek schematyczny przekroju drzwi:

06

Rysunek schematyczny przekroju drzwi:
montaz nascienny, wysoko$¢ napedu 100 mm  montaz nascienny, obudowa czujnika,

wysokos$¢ napedu 100 mm

Aluminiowy profil nosny

Profil montazowy

Profil nadproza

Obudowa wewnetrzna dla napedu o wys. 100 mm
Obudowa czujnika dla napedu o wys. 100 mm
Obudowa wewnetrzna dla napedu o wys. 150 mm
Wspornik pokrywy

Profile do montazu nasciennego: 100 mm
z obudowq czujnika

02 03 07 05

Dodatkowe zawieszenie
prowadnicy

Jesli ciezar skrzydta drzwi
przekracza 75 kg, konieczny
jest montaz szyny prowa-
dzqgcej na zawieszeniu.
Rozwigzanie to jest zde-
cydowanie zalecane dla
drzwi o szerokosci otwarcia
od 3 m wzwyz.

03

Rysunek schematyczny przekroju drzwi:
montaz nascienny, wysokos$¢ napedu 150 mm
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Potgczenia z technologiq na magistrali CAN

Czujniki wewnetrzne i zewnetrzne

Czujnik w komplecie z kablem

01

Potgczenie kablowe:
wolny koniec kabla o dtugosci min. 3 m.
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L1 PEN

230/240 V AC Wewnqtrz
50/60 Hz

Tradycyjne potgczenia technologiczne

Czujniki wewnetrzne i zewnetrzne

Czujnik w komplecie z kablem

01

Potgczenie kablowe:
wolny koniec kabla o dtugosci min. 3 m.
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PE Wewnqgtrz
230/240 V AC
50/60 Hz

Na zewnaqtrz
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Na zewnaqtrz

Potgczenia

01
02

03
04

05
06

07
08

Czujnik CAN

Przewdd zasilania
elektrycznego
Przetgcznik aktywacji
Przetgcznik programow
CAN

Wytgcznik awaryjny CAN
Przetgcznik kluczykowy
CAN

Door Pilot App
Przetqgcznik kluczykowy /
kontrola dostepu

07

Potgczenia

01
02

03
04
05
06
07

Czujnik

Przewaod zasilania
elektrycznego
Przetgcznik aktywacji
Przetgcznik programow
Wytgcznik awaryjny
Przetqgcznik kluczykowy
Door Pilot App

07



dormakaba ES PROLINE

Urzgdzenia blokujgce

dormakaba oferuje szereg wariantow urzqdzen blokujgcych do
napedow ES PROLINE dla drzwi przesuwnych — zamki chroniq
przed wstepem oséb nieupowaznionych.

Elektromechaniczny zamek tasmowy

Zamek z samoczynng regulacjg mocowany jest bezposrednio
do napedu automatu. Standardowe styki sygnatu stanu zamka
zwiekszajq bezpieczenstwo uzytkowania drzwi.

Funkcja zamka jest fabrycznie skonfigurowana jako bistabilna -
oznacza to, ze biezqcy stan zamka jest podtrzymywany

w przypadku awarii zasilania. Dostepne sq rowniez wersje

z innymi funkcjami (monostabilne bezpieczne w razie awarii —

z odryglowaniem zamka w przypadku awarii zasilania,

i zabezpieczone w razie awarii — z zaryglowaniem zamka

w przypadku awarii zasilania).

Zamek magnetyczny (FIA) do drzwi na drogach ewakuacyjnych
i drzwi wyj$¢ awaryjnych

Zamek magnetyczny z wariantem sterowania ES PROLINE umozli-
wia zaryglowanie drzwi przesuwnych na drodze ewakuacyjnej
we wszystkich pozycjach automatycznego przetgcznika progra-
moéw, nawet gdy w budynku znajdujq sie ludzie.

System tego zamka ma homologacje Niemieckiego Urzedu
Dozoru Technicznego i nie wymaga dopuszczenia w kazdym
indywidualnym przypadku.

Ten wariant nadaje sie do wszystkich obiektow, ktore sq uzywa-
ne catodobowo, np. do stref samoobstugowych w bankach,
hotelach, szpitalach, szkotach itp. Kazda osoba moze bezpiecz-
nie opuscic¢ budynek w nagtym wypadku, za$ drzwi wcigz chro-
niq przed nieproszonymi gos¢mi.

Elektryczny zamek hakowy (RC2/RC3)

Wysoki stopien ochrony przed wtamaniem w przypadku standar-
dowych drzwi przesuwnych i drzwi o klasach odpornosci RC2

i RC3 (drzwi o klasach odpornosci RC2 i RC3 sq standardowo
wyposazone w takie zamki). Zaryglowanie drzwi polega

na wysunieciu solidnych rygli uchylnych przez silnik elektryczny.

Dodatkowo dostepne jest mechaniczne odryglowanie takiego
zamka, umozliwiajgce reczne otwarcie drzwi.
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Warianty obudowy

Obudowa standardowa 7

Obudowa standardowa napedow ES PROLINE jest dostepna w trzech réznych

wersjach (o wysokoéci 100 mm, 150 mm lub 200 mm) i przeznaczona jest dla L T
drzwi przesuwnych ST oraz drzwi przesuwnych teleskopowych TST. W standar- Eﬁ f AH
dzie dostarczany jest wspornik pokrywy, ktéry umozliwia otwarcie obudowy l
w trzech réznych pozycjach. 1

=

N\

Obudowa z ukrytymi czujnikami
Obudowa czujnika jest przeznaczona dla drzwi z napedem o wysokosci

100 mm, stanowiqgc rozwigzanie, ktore spetnia najwyzsze wymagania wobec
wzornictwa. Umozliwia ona zabudowe czujnikéw aktywaciji i bezpieczenstwa (E\WFJ? \O ) LJ

w wysoce estetyczny sposéb. Obudowa czujnika jest dopuszczona dla drzwi
o maksymalnej wysokosci przejscia 3000 mm.

Obudowa zintegrowana

Obudowa zintegrowana umozliwia estetyczne zakrycie napedu ES PROLINE
w sufitach podwieszanych. Pokrywe automatu mozna zdjg¢ od dotu, aby
tatwo dostac sie do wszystkich podzespotow podczas rewizji urzqdzenia.
Dzigki specjalnym zestawom akcesoridw, mozna w obudowie zainstalowac
czujniki bezpieczenstwa, aby nie zagradzaty wysokosci przejscia w Swietle.

Dodatkowe zawieszenie napedu
W przypadku bardzo ciezkich systemow, szyna jezdna (jednostka napedowa)
moze by¢ stabilizowana za pomocqg dodatkowego zawieszenia.



Funkcje sterownika gtéwnego
i dodatkowych modutéw rozszerzen

Sterownik gtowny do automatow ES PROLINE dla drzwi przesuwnych pozwala korzystaé

z rozmaitych funkcji systemu napedu drzwi. Za pomocqg dodatkowych modutow rozszerzen
mozna realizowa¢ rézne funkcje specjalne oraz podtgcza¢ konwencjonalne akcesoria, ktore
nie pracujg w technologii magistrali CAN.

Sterownik gtowny
Sterownik gtéwny ma cztery programowalne wejscia i wyjscia, ktore mozna wykorzystac do realizacji nizej opisa-

nych funkcji. PRO PRO FST
Funkcja ,,apteka”/otwierania drzwi apteki
Drzwi mozna zablokowa¢ w potozeniu czesciowo otwartym, o ile przetgcznik programow nie jest w potozeniu ° °

wytgczonym. Dzigki takiemu rozwigzaniu apteka moze, na przyktad, bezpiecznie wydawac towary poza zwyktymi
godzinami pracy.

Styki sygnalizacji stanu drzwi
Ta funkcja przekazuje sygnat stanu drzwi. Mozliwe sygnaty oznaczajq: drzwi otwarte/zamkniete/zaryglowane, [ ] [ ]
system w prawidtowym stanie, aktualne potozenie drzwi.

Zamkniecie antynapadowe
Funkcja ta natychmiast zamyka drzwi, po czym wytqcza zabezpieczenie przejscia i ograniczenie sity dziatania ® -
automatu napedu. Funkcja ta jest dozwolona tylko w niektérych krajach (obowiqzujq przepisy prawa wtasciwego).

Styk dla dzwonka drzwi ° °
Stuzy do podtgczenia dzwonka drzwiowego lub sygnalizatora akustycznego.

Funkcja sluzy
Drzwi mogq pracowaé w funkcji $luzy powietrznej (nie nalezy uzywac tej funkcji w przypadku drzwi na drodze ([ ] -
ewakuacyjnej).

Praca synchroniczna
Umozliwia prace dwdch drzwi otwierajgeych sie z jednej strony przejscia jak jednej pary duzych drzwi dwuskrzydtowych. ® ®
Umozliwia to zatem otwieranie drzwi na duzq szerokos$¢, zwtaszcza o duzym ciezarze skrzydet.

Bezpieczne wytqgczenie PY P
Drzwi mozna otworzy¢ lub zamkngé za pomocq przycisku recznego.

Funkcja night/bank
Umozliwia podtgczenie kontroli dostepu, przetgcznikow kluczykowych itp. gdy przetgcznik programoéw jest w poto- (] L]
zeniu wytgczonym. W ten sposdb mozna drzwi odryglowaé, otworzyé, ponownie zamkngc¢ i ponownie zaryglowag.

Wytqgcznik awaryjny = [
Zatrzymanie awaryjne [ -
Parametryzowana szerokos$é czesciowego otwarcia [ [
»Slide and Go P °

Delikatne przesuniecie skrzydta drzwi pozwala wywota¢ sygnat otwarcia.

Odblokowywanie / blokowanie po awarii
W przypadku awarii systemu zamknigcie i zablokowanie lub odblokowanie i otwarcie moze zosta¢ wyzwolone (] [ ]
w ukierunkowany sposob

Odryglowanie lub zaryglowanie w razie awarii ° Py
W przypadku awarii systemu drzwi mogq zostac celowo zamkniete i zaryglowane - lub odryglowane i otwarte.

® Funkcje mogq by¢ realizowane za pomocq czterech programowalnych wejé¢ i wyjsé. — Funkcja nie moze by¢ zrealizowana

Moduty rozszerzen PRO PRO FST

Modut rozszerzen z & wejsciami i wyjsciami @) O
Modut rozszerzen ten oferuje 4 wejscia i wyjscia. Pozwala to na realizacje funkciji sterownika gtéwnego, o ile przypisano
mu wczesniej funkcje poszczegdlnych potgczen. Jednoczesnie moze by¢ uzywany tylko jeden taki modut.

Modut bezpieczenstwa i zadziatania (SiAK) (@) (@)
odut bezpieczenstwa i zadziatania (SiAK) stuzy do podtgczania konwencjonalnych akcesoriow, np. czujnikow

i detektoréow radarowych. Mozna zatem podtqgczy¢ czujniki bezpieczenstwa do czynnej krawedzi przymykowej

(MCE) lub biernej krawedzi przymykowej (SCE). Mozna zrealizowa¢ obie funkcje bezpieczenstwa (MCE/SCE)

podtgczajgc dwa takie moduty.

Modut rozszerzenia dla przetqgcznika programoéw (MS) @) O
Stuzy do podtgczania konwencjonalnego przetgcznika programéw (przetgcznika trybu/MS), ktdry nie pracuje
w technologii magistrali CAN. Jednoczes$nie moze by¢ uzywany tylko jeden taki modut.

O Opcja — bez mozliwosci rozbudowy
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Interfejs pilota drzwi (Door Pilot)

Aplikacja dormakaba Door Pilot umozliwia tatwe sterowanie drzwiami automatycznymi

za pomocqg smartfona. Napedy serii ES PROLINE mogq by¢ dodatkowo wyposazone w inter-
fejs pilota drzwi — Door Pilot. Aplikacja ta jest dostepna na systemy iOS i Android — mozna jg
pobrac¢ z odpowiedniego sklepu z aplikacjami.

Funkcje przetqgcznika programow
Mozliwos¢ korzystania z 6 réoznych funkgiji:

Drzwi mozna otwierac z obu stron przejscia — tryb ten doskona-

Tryb automatyczny le sprawdza sie w normalnych godzinach pracy obiektu.

Drzwi mozna otwierac z obu stron przejscia na ograniczong
Czesciowe otwarcie drzwi szerokos$¢ w Swietle — tryb ten sprawdza sie w zimnych porach
roku.

Drzwi mozna otworzy¢ tylko od wewnqtrz — tryb sprawdza
Drzwi tylko z funkcjg wyjscia  sie znakomicie w porze bezposrednio poprzedzajgcej godzine
zamkniecia obiektu.

Drzwi sq stale otwarte — tryb umozliwia np. wydawanie lub

Drzwi stale otwarte e . )
przyjecie dostaw, albo przewietrzanie wnetrza

Drzwi pozostajg zamkniete (i mogqg byc¢ takze zaryglowane) —
Wytgczony mozna je otworzyc tylko poprzez zmiane pozycji przetgcznika
programow lub za pomocq sygnatu ze zrodta zewnetrznego.

Utatwia otwieranie drzwi osobom znajdujgcym sie bezposred-
Tryb jednokrotnego otwarcia nio w ich poblizu (funkcja nie dziata, gdy przetgcznik progra-
mow jest w potozeniu wytgczonym).

Styki sygnalizacji stanu drzwi

System OK Wymagana konserwacja Wykryto usterke — wymaga-
ny serwis

Korzysci dla klienta

o Uzupetnia funkcje przetgcznika programow oraz umozliwia wygodne sterowanie
za pomocq smartfona.

¢ Pozwala tatwo sprawdzac dziatanie funkcji bez posiadania specjalistycznej wiedzy.

¢ Nie wymaga podtqgczenia do istniejgcego systemu BMS.

¢ Uwzglednia funkcje szybkiego kontaktu z serwisem firmy dormakaba.



Szeroki wybor akcesoriow

firmy dormakaba

Przetqgczniki programéw

System drzwi automatycznych w potgczeniu z przetgcznikiem
programow dostepnym w ofercie akcesoriow firmy dormakaba
moze spetni¢ wszelkie wymagania uzytkownika lub wtasciciela
obiektu — poza tym jest prosty w obstudze.

Przetqczniki programéw dostepne sq w wielu wersjach, odpo-
wiadajgcych rozmaitym potrzebom.

Dostepne warianty obejmujq przetgczniki automatyczne, a takze
w petni elektroniczne, ryglowane wktadkami profilowymi wybra-
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nymi przez klienta, wktadkami bebenkowymi, lub kodowym zam-

kiem elektronicznym.

e Az 5 roznych funkcji: wytgczony, tryb automatyczny, drzwi
tylko z funkcjq wyjscia, drzwi czesciowo otwarte lub drzwi
stale otwarte

e Elektroniczne przetgczniki programéw w konstrukgcji Systemu
55 spetniajq najsurowsze wymagania wobec estetyki
wykonczenia

Dla napedéw do drzwi przesuwnych nie objetych wymaganiami drog
i wyjs¢ ewakuacyjnych

Nr wyrobu.

W petni elektroniczny przetgcznik programéw EPS

System 55, 5 pozycji, ryglowany za pomocq kodu lub dodatkowego
przetagcznika kluczykowego TL-ST S55, klawiatura membranowa,
wersja wpuszczanag, 80 x 80 mm

EPS Biaty 16556901150
EPS CAN Biaty 16712501150
Puszka do montazu powierzchniowego 5158533332
EPS CAN (44 x 50 mm) 16712401150
Przetgcznik programéw PG-S1

5 pozyciji, aluminiowy, wpuszczany, 80 x 80 x 40 mm

PG-S1 Biaty, Gira S-Color 19135401150
Puszka do montazu powierzchniowego 5080531332

Przetgcznik programow PG-S2
5 pozycji, ryglowany, aluminiowy, wpuszczany, 80 x 80 x 40 mm

19135602150

PG-S2 Biaty, Gira S-Color

Puszka do montazu powierzchniowego 5080531332
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Dla napedow do drzwi przesuwnych na drogach i wyjsciach
ewakuacyjnych

Nr wyrobu.

Przetgcznik programoéw PG-FST1
5 pozyciji, ryglowany, aluminiowy, wpuszczany, 80 x 80 x 40 mm

PG-FST1 Biaty, Gira S-Color 19135603150

Puszka do montazu powierzchniowego 5080531332

W petni elektroniczny przetqgcznik programoéw EPS-FST

System 55, 5 pozycji, ryglowany za pomocg kodu lub dodatkowego
przetgcznika kluczykowego TL-ST S55, klawiatura membranowa,
wersja wpuszczand, 80 x 80 mm

EPS-FST Biaty 16556801150

EPS CAN Biaty 16712501150

Puszka do montazu powierzchniowego 5080531332




Przetqcznik kluczykowy

Nr wyrobu.

KT 3-1

1 styk zwierny z wktadkq bebenkowq profilowq jednostronng DIN 18252, dt. jed-
nostronna 30-32,5 mm, dtugos¢ 40,5-43,5 mm, pozycja krzywki ryglowania — lewa
(90°) (wktadka wymienna na wktadke jednostronng w systemie klucza uniwer-
salnego), klucz mozna wyjg¢ tylko w w potozeniu zerowym wktadki, aluminium,
metal, 75 x 75 x 60 mm

KT 3-1UP Wersja wpuszczana 05054531332
KT 3-1AP Wersja powierzchniowa 05054631332
KT 8

BOznakowanie potozenia otwarcia i zamkniecia, 2 styki zwierne z wktadkqg beben-
kowq profilowq jednostronng DIN 18252, dt. jednostronna 30-32,5 mm, dtugos¢
40,5-43,5 mm, pozycja krzywki ryglowania — lewa (90°) (wktadka wymienna

na wktadke jednostronng w systemie klucza uniwersalnego), klucz mozna wyjgcé
tylko w w potozeniu zerowym wktadki, aluminium, metal, 75 x 75 x 60 mm

KT 8 UP Wersja wpuszczana 05054831332
KT 8 AP Wersja powierzchniowa 05054931332
TL-ST S55

Przycisk z jednobiegunowym stykiem przetgcznym do wktadki bebenkowej
profilowej jednostronnej DIN 18252, dt. jednostronna 30-32,5 mm, dtugosc¢
40,5-43,5 mm, pozycja krzywki ryglowania — lewa (90°), w kpl. z maskownicq
do Systemu 55, nie nadaje sie do puszek natynkowych, bez wktadki bebenkowej
profilowej jednostronnej i ramki.

TL-ST S55 W Biaty 56330710
TL-STS55 S Srebrny 56330701
TL-ST S55 A Antracytowy 56330715
KT 3-2

1 styk zwierny z wktadkq bebenkowq profilowq jednostronng, wktadka wymienna
na wktadke jednostronng w systemie klucza uniwersalnego, klucz mozna wyjqc
tylko w w potozeniu zerowym wktadki, wymienna pokrywa maskujgca, oznako-
wanie potozenia otwarcia i zamkniecia, aluminium, wersja wpuszczana: 125 x
100 mm, wersja powierzchniowa: 70 x 90 mm

KT 3-2 05054731332

Przetgcznik kluczykowy CAN

Przetgcznik z jednobiegunowym stykiem przetgcznym, z wktadkg bebenko-

wq profilowq jednostronng DIN 18252, dt. jednostronna 30-32,5 mm, dtugosc¢
40,5-43,5 mm, pozycja krzywki ryglowania — lewa (90°) (wktadka wymienna

na wktadke jednostronng w systemie klucza uniwersalnego), w kpl. z maskownicq
do Systemu 55, nie nadaje sie do puszek natynkowych, bez ramki.

Przetgcznik kluczykowy CAN 16715801150

Przycisk dotykowy LED

Nr wyrobu.

Przycisk dotykowy LED
Reczny manipulator z plastikowqg ramkg w kolorze Biatym, zblizonym do RAL 9016
lub szarym zblizonym do RAL 7043

Przycisk dotykowy LED 16672601170

Przycisk dotykowy LED w wykonaniu higienicznym
Reczny manipulator w obudowie ze szkta hartowanego, szklana powierzchnia przy-
cisku, wykonanie higieniczne EN 1672-1/2

Przycisk dotykowy LED 16672901170




Przyciski zadziatania awaryjnego

Nr wyrobu.

Wytqgcznik awaryjny CAN

Przycisk zadziatania awaryjnego dla magistrali CAN, czerwony grzyb (przycisk
wytgczenia awaryjnego) lub zielony grzyb (awaryjne otwieranie), System 55, bez
ramki.

Wytgcznik awaryjny CAN — czerwony 16718501150

Wytgcznik awaryjny CAN - zielony 16718502150

TL-N S55 — wykonanie tradycyjne

Pole wokét przycisku awaryjnego jest jasno podswietlone i ma optyczny sygnat
wyswietlacz stanu zamka, alarmowy sygnalizator swietlno-dzwigkowy, szyb-
ke chronigcq przed nieupowazniong manipulacjq; bez ramki, jeden styk zwierny
i jeden styk rozwierny, wersja wpuszczana, 80 x 80 mm, System 55

TL-N S55 56330500

Tradycyjny wytqcznik awaryjny

Przycisk zadziatania awaryjnego (czerwony grzyb — funkcja awaryjnego wytg-
czenia z czerwonym pokrettem, zielony grzyb - funkcja awaryjnego otwierania)
z z6ttq ptytkg srodkowqg

NAT 1 Jeden styk zwierny i jeden styk rozwierny, 90400025
biata ramka, wersja wpuszczana, 80 x
80 mm, System 55

NAT 2 Wersja do awaryjnego otwierania drzwi — 90400035
z zielonym grzybem, biata ramka, wersja
wpuszczanag, 80 x 80 mm, System 55

NAT 4 Jeden styk zwierny i jeden styk rozwierny, 05027031332
wersja powierzchniowa, 68 x 68 mm

Wersja wpuszczana

Ramka ozdobna do przyciskow
i przetgcznikéw

Nr wyrobu.
Standard Systemu 55
FR-S55 1 Ramka pojedyncza, biata, 80,7 x 80,7 56391110
FR-S55 2 Ramka podwajna, biata, 151,8 x 80,7 56391210
FR-S55 3 Ramka potrojna, biata, 223,3 x 80,7 56391310
E2 System 55 (nie zilustrowano)
FR-E2W 1 Ramka pojedyncza, E2 55, biata, 80,8 x 80,8 56392110
FR-E2W 2 Ramka podwdjna, E2 55, biata, 151,9 x 80,8 56392210
FR-E2W 3 Ramka potréjna, E2 55, biata, 223,4 x 80,8 56392310
FR-E2S 1 Ramka pojedyncza, E2 55, srebrna, 80,8 x 80,8 56392101
FR-E2S 2 Ramka podwdjna, E2 55, srebrna, 151,9 x 80,8 56392201
FR-E2S 3 Ramka potrojna, E2 55, srebrna, 223,4 x 80,8 56392301
FR-E2A 1 Ramka pojedyncza, E2 55, antracytowa, 80,8 x 80,8 56392115
FR-E2A 2 Ramka podwdjna, E2 55, antracytowa, 151,9 x 80,8 56392215

FR-E2A 3 Ramka potrojna, E2 55, antracytowa, 223,4 x 80,8 56392315




Aktywny czujnik podczerwieni i czujniki
kombinowane

Nr wyrobu.

Czujnik kombinowany IXIO-DT1

Czujnik kombinowany z detektorem radarowym i rozpoznawaniem kierunku ruchu
wykrywanego oraz funkcjq kurtyny bezpieczenstwa, do systemow drog i przejsc
innych niz ewakuacyjne

IXIO-DT1 Czarny 86800001
Srebrny 86800002
Biaty 86800003

Czujnik kombinowany IXIO-DT3

Czujnik kombinowany z funkcjg samoczynnej kontroli dziatania, detektorem rada-
rowym i rozpoznawaniem kierunku ruchu wykrywanego oraz funkcjg kurtyny bez-
pieczenstwa, do systemow drog ewakuacyjnych

IXIO-DT3 Czarny 86800004
Srebrny 86800005
Biaty 86800006

Kurtyna bezpieczenstwa IXIO-ST
Kurtyna bezpieczenstwa (testowana) IXIO-ST do zabezpieczania krawedzi
przymykowych

IXIO-ST Czarny 86800010
Srebrny 86800011
Biaty 86800012

Czujnik kombinowany IXIO-D CAN

Czujnik kombinowany z detektorem radarowym i rozpoznawaniem kierunku ruchu
wykrywanego oraz kurtyng bezpieczenstwa, do systemow drog ewakuacyjnych
oraz drog i przejs¢ innych niz ewakuacyjne

IXIO-D CAN Czarny 86800053
Srebrny 86800057
Biaty 86800056

Kurtyna bezpieczenstwa IXIO-S CAN
rtyna bezpieczenstwa (testowana) IXIO-S CAN do zabezpieczania krawedzi
przymykowych (do systemow magistrali CAN)

IXIO-S CAN Czarny 86800055
Srebrny 86800059
Biaty 86800058

Czujnik kombinowany do wbudowania IXIO-D CAN

Czujnik kombinowany (bez pokrywy maskujqgcej) z detektorem radarowym i roz-
poznawaniem kierunku ruchu wykrywanego oraz kurtyng bezpieczenstwa, do sys-
temow drog ewakuacyjnych oraz drég i przejs¢ innych niz ewakuacyjne, do zabu-
dowy w obudowie czujnika.

IXIO-D CAN do wbudowania 86800050

Kurtyna bezpieczenstwa do wbudowania IXIO-S CAN

Kurtyna bezpieczenstwa (testowana — bez pokrywy maskujgcej) IXIO-S CAN
do zabezpieczania krawedzi przymykowych (do systeméw magistrali CAN),
do zabudowy w obudowie czujnika.

IXIO-S CAN do wbudowania 86800052




Akcesoria do aktywnych czujnikow
podczerwieni i czujnikdw kombinowanych

Nr wyrobu.
Zestaw do montazu sufitowego
System montazu sufitowego dla IXIO-DT i IXIO-S
Zestaw do montazu Czarny 86800019
sufitowego Biaty 86800020
Ostona przeciwdeszczowa
Ostona przeciwdeszczowa dla IXIO-DT i IXIO-ST
Ostona przeciwdeszczowa Czarny 86800021

Uchwyty montazowe
Uchwyt montazowy dla IXIO-DT i IXIO-ST

Uchwyt montazowy Czarny 86800016
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Przyciski aktywaciji
Nr wyrobu.

Przyciski tokciowy o duzej powierzchni
Z puszkqg podtynkowq UP, bez wytgcznika kotyskowego, zawie- 05095531332
ra przetgcznik, 224x82mm

Z puszkqg natynkowq AP, bez wytqcznika kotyskowego, zawiera

przetqcznik 224 x82x44mm 05095231332
Wytgcznik kotyskowy

Stal nierdzewna, dla wersji AP/UP, 214x70mm 05095431332
Stal nierdzewna, dla wersji AP/UP, 214x70mm 05095331332

Z napisem ,Tur auf” (nie zilustrowano)

Clean Switch

bezdotykowy przycisk radarowy, System 55,montaz podtynkowy, mozliwosc¢
regulacji strefy detekcji1 0 - 50 cm, wymiary: 80 x 80 x 40 mm, wktad przycisku
55 x 55 mm, kolor: biaty

Bez nadruku 16737401170
Wozek inwalidzki 16737501170
Drzwi otwarte 16737601170
Magic Switch

Bezdotykowy czujnik radarowy, montaz wpuszczany, w kpl. puszka do montazu
podtynkowego, wymiary: 84,2 x 84,2 mm, naklejka z opisem w komplecie,
uwzglednia adapter do montazu w systemach w standardzie Systemu 55

Magic Switch Biaty 05076831332

Przetqgcznik recznego odryglowania
Jednobiegunowy styk przetgczany, jedna ramka, wpuszczany, System 55

Przetgcznik recznego odryglowania Biaty 05076831332




Kontrola dostepu

Codiertaster CT4/1
(klawiatura i modut elektroniczny muszq by¢ potgczone)

Do prostych autoryzacji dostepu mozna uzywac przycisku kodujgcego bezposred-
nio, bez opcjonalnego oprogramowania. Wodoodporng metalowq klawiature
mozna rowniez zainstalowac na zewnagtrz. 4- lub 6-cyfrowy kod mozna zmienic¢
bezposrednio na klawiaturze za pomocq funkcji Plug&Play. Powigzany modut elek-
troniczny jest instalowana w zabezpieczonym obszarze i moze by¢ podtgczona do
wszystkich napedow dormakaba.

AP, 230 V/50 Hz, 1,5 VA1 x styk przekaznika UM bezpotencjatowy 8 A, 250 V, przytg-
cza: maks. 2,5 mm, 75 x 75 x 11,5 mm

MTB 4/1 Metalowa klawiatura Nr wyrobu
?é)x\;v;)xr%\f\éor:;enie kodu i programowania AP 05079331332
EB 4/1

Modut elektroniczny, w zestawie kabel przytgczeniawy 2m; 05063431332

Czarna ostona plastikowa, AP

Zestawy kontroli dostepu do zabezpieczenia dostepu pojedynczych przejs¢ za
pomocq karty zblizeniowej w technologii LEGIC. Elektronika znajduje sie po stronie
chronionej, brak mozliwosci manipulacji

Zestaw 9115 + 9001

Czytnik zdalny 9115 04079815
04077758

040775

Urzqdzenie rejestrujgce 9001 04077943

Zestaw 9115 + 9004

Czytnik zdalny 9115 04079815
04077758

040775

Urzgdzenie rejestrujgce 9004 04077935

Czytniki do zabezpieczenia dostepu pojedynczych przejé¢ za pomocq karty zblize-
niowej w technologii LEGIC.

Czytnik 9110
Czytnik 9110 04079110
04077753
04077758
Czytnik 9104
Czytnik 9104 04079106
0407753
0407758
Karty Legic

Karta programujaca Master B Legic

unikatowa koncepcja karty programujqcej, zwiekszajgca

poziom bezpieczenstwa, pozwala na proste programowanie KLEA.MB0O03.PL
kart uzytkownika lub na programowanie smartfonem, w tym

na dostep mobilny

Karta Legic z kodem QR

Lo . X . . 2030001368
najwyzszy poziom bezpieczenstwa oferowany przez Legic




Program do zarzqdzania serwisem
drzwi automatycznych

Skutecznie zarzqdzaj obiektami

Biurowce Stacje paliw

Czym jest Entrivo?

Wszystkie drzwi w jednym Bgdz na biezgco

miejscu Masz staty i natychmiastowy dostep
do informacji o stanie swoich drzwi
dzieki biezgcej synchronizacji i mozesz
btyskawicznie zareagowac¢ gdy cos sie
dzieje. Niezaleznie od tego gdzie jestes.

Program Entrivo pozwala kontrolowac
stan techniczny Twoich drzwi

i prezentuje kluczowe dane

na temat ich funkcjonowania.

Supermarkety

Przejrzyste informacje

Otrzymujesz konkretne informacje,
pozwalajgce Ci sprawnie zarzqgdzac
obiektem.

Zapraszamy po wiecej informacji: Piotr Kesicki tel. 668 184 867

Podglgd wszystkich drzwi Powiadomienia w czasie rzeczywistym

(SMS i mail)

Wglad do historii
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do szkta

)

Serwis

Skupiamy sie na zrownowazonej
przysztosci

Odpowiedzialno$¢ za $rodowisko naturalne jest jedng z podstawowych
wartosci naszej dziatalnosci. Celem firmy dormakaba jest produkcja
wysokiej jakosci wyrobow w sposob energooszczedny i zasobooszczedny,
z duzym udziatem surowcow wtérnych, wyrobow wyrdzniajgcych dtugg
trwatoscig uzytkowq. Pod wzgledem samych wyrobéw, zrownowazony
rozwoj budynkoéw jest obliczany na podstawie deklaracji sSrodowiskowych
produktu (EPD) w oparciu o ogolng ocene cyklu zycia. Petna tres¢ EPD jest

dostepna na stronie www.dormakaba.com.

THIRD-PARTY VERIFIED lﬁ‘
D Institut Bauen
und Umwelt eV.

180 14025 and EN 15804

Producent ma prawo wprowadzaé zmiany techniczne bez uprzedzenia odbiorcy.

WN 05522051532, 03/21, ES PROLINE, PL

dormakaba Polska Sp. z o.0.

ul. Warszawska 72

05-520 Konstancin-Jeziorna

Tel. +48 22 736 59 00
dormakaba.pl@dormakaba.com
www.dormakaba.pl
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